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(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS (EU) 2015/268 HATAROZATA
(2014. december 17.)

az egyrészrGl az Eurépai Ko6zosség és tagdllamai, mdsrészrdl a Libanoni Koztdrsasig kozotti

tarsulds létrehozdsirdl sz6l6 euromediterrin megillapoddshoz csatolt, a Libanoni Koztdrsasig

uniés programokban valé részvételét szabilyozo édltalinos elvekre vonatkozd, az Eurépai Unib és a

Libanoni Koztirsasig kozotti keretmegillapoddsrél sz6lé jegyzdkonyvnek az Eurdpai Unié
nevében torténd aldirdsarol és ideiglenes alkalmazdsdrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerz8désre és kilonosen annak 212. cikkére, Osszefiiggésben annak
218. cikke (5) és (7) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1)

A Tandcs 2007. junius 18-dn felhatalmazta a Bizottsdgot arra, hogy tdrgyaldsokat folytasson az egyrészr6l az
Eurdpai Kozosség és tagdllamai, mésrészrdl a Libanoni Koztdrsasdg kozotti tarsulds létrehozdsardl sz616 euromedi-
terrdn megallapoddshoz csatolt, a Libanoni Koztdrsasdg uni6s programokban valé részvételét szabdlyozé éltaldnos
elvekre vonatkozd, az Eurdpai Unié és a Libanoni Koztdrsasdg kozotti keretmegallapoddsrdl sz616 jegyzSkonyvrél
(a tovabbiakban: a jegyzékonyv) (').

E tdrgyaldsok lezdrultak.

A jegyzSkonyv célja, hogy meghatdrozza mindazokat a pénziigyi és technikai szabdlyokat, amelyek lehet6vé
teszik, hogy a Libanoni Koztdrsasdg részt vegyen bizonyos uniés programokban. A jegyzdkonyv dltal 1étrehozott
horizontdlis keret meghatdrozza a gazdasdgi, pénziigyi és technikai egyiittmiikodés alapelveit, tovabbd lehet6vé
teszi a Libanoni Koztdrsasdg szdmdra az Unié dltal az emlitett programok keretében biztositott — kiilonésen
pénziigyi — tdmogatdshoz val6 hozzdjutdst. E keret kizdrdlag azokra az uniés programokra vonatkozik, amelyek
esetében az adott létrehozd jogi aktus lehet6vé teszi a Libanoni Koztdrsasdg részvételét. Ezért a jegyzGkonyv
aldirdsa és ideiglenes alkalmazdsa nem jir a programok dltal érintett kiilonb6z§ dgazati szakpolitikdkra vonatkozd
hatdskorok gyakorldsaval; e hatdskoroket a programok létrehozdsakor gyakoroljak.

A jegyzSkonyvet az Unid nevében ald kell irni, és a megkotéséhez szitkséges eljardsok befejezéséig ideiglenesen
alkalmazni kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az egyrészrd] az Eurdpai K6zosség és tagallamai, mdsrészrdl a Libanoni Koztarsasag kozotti tarsulds létrehozdsardl szolo
euromediterrdn megallapoddshoz csatolt, a Libanoni Koztdrsasdg unids programokban vald részvételét szabélyozd
dltalanos elvekre vonatkozd, az Eurdpai Unié és a Libanoni Koztarsasig kozotti keretmegdllapoddsrdl szolo jegyzd-
konyvnek az Uni6 nevében torténd aldirdsira a Tandcs felhatalmazast ad, feltételezve a jegyzSkonyv megkotését.

A jegyzSkonyv szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

() HLL 143, 2006.5.30., 2. .
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2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a jegyz8konyvnek az Unié nevében torténd aldirdsira jogosult
személy(eke)t.

3. cikk

A jegyzSkonyvet aldirdsatdl (') a megkotéséhez sziikséges eljardsok befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell.

4. cikk

A Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy az Uni6 nevében meghatdrozza a Libanoni Koztdrsasdgnak az egyes meghatd-
rozott unids programokban vald részvételére alkalmazandé szabalyokat és feltételeket, kilonosen a folydsitandd
pénziigyi hozzdjaruldst. A Bizottsdg folyamatosan tdjékoztatja az érintett tandcsi munkacsoportot.

5. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2014. december 17-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
G. L. GALLETTI

(") ATandcs Fétitkdrsdga gondoskodik a jegyzSkonyv aldirdsa napjdnak az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban vald kozzétételérdl.
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JEGYZOKONYV

az egyrészrGl az Eurépai Ko6zosség és tagdllamai, mdsrészrdl a Libanoni Koztdrsasig kozotti

tarsulds létrehozasir6l sz6l6 Euromediterrdin Megillapodishoz, a Libanoni Koztirsasig Unids

programokban valé részvételét szabilyozé altalinos elvekre vonatkozd, az Eurépai Uni6 és a
Libanoni Ko6ztirsasig k6zotti keretmegallapodasrol

AZ EUROPAI UNIO, a tovébbiakban: az Uni6,
egyrészrdl, valamint

A LIBANONI KOZTARSASAG, a tovdbbiakban: Libanon,
masrészrol,

a tovabbiakban egyiittesen: a Felek,

mivel:

(1) 2002. dprilis 1-jén Briisszelben aldirtdk az egyrészr6l az Eurdpai Kozosség és tagllamai, mdsrészrdl a Libanoni
Koztarsasdg kozotti tarsulds létrehozdsardl sz6loé euromediterrdn megdllapoddst (') (a tovdbbiakban: a
megéllapodas), és az 2006. aprilis 1-jén hatalyba lépett.

(2) Az Eurépai Tandcs 2004. janius 17-18-i iilésén iidvozolte az Eurbpai Bizottsdg eurdpai szomszédsdgpolitikara (a
tovabbiakban: ENP) vonatkozé javaslatait, és jovahagyta a 2004. junius 14-i tandcsi kovetkeztetéseket.

(3) A Tandcs szdmos mds alkalommal tdimogatta kovetkeztetéseiben e szakpolitikat.

(4) A Tandcs 2007. mdrcius 5-én tdmogatdsat fejezte ki az Eurdpai Bizottsdg 2006. december 4-i kozleményében
korvonalazott altalinos megkozelitéssel kapcsolatban, amely lehetévé teszi az ENP partnerorszdgai szdmadra, hogy
érdemben részt vegyenek azokban a kozosségi tigynokségekben és kozosségi programokban, amelyek esetében a
jogalapok ezt lehetdvé teszik.

(5)  Libanon hangot adott azon szdndékanak, hogy szdmos uniés programban részt kivan venni.

(6)  Libanon egyes uni6s programokban torténd részvételének konkrét feltételeit — kiillonos tekintettel a Libanon éltal
fizetendS pénziigyi hozzdjéruldsokra, valamint a jelentéstételi és értékelési eljardsokra — az Eurdpai Bizottsdg és
Libanon illetékes hat6sdgai kozotti megdllapoddsban kell meghatdrozni,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Libanon részt vehet minden olyan jelenlegi és jovébeni unids programban, amely az e programokat elfogad vonatkozd
rendelkezések szerint nyitva 4ll szdméra.

2. cikk

Libanon pénziigyileg hozzdjirul az Eurdpai Unié altalinos koltségvetéséhez azokkal az adott unids programokkal
osszefiiggésben, amelyekben részt vesz.

3. cikk

Libanon képviselSi megfigyel6ként és a Libanonra vonatkozd pontok tekintetében részt vehetnek azon uniés programok
nyomon kovetéséért felelds irdnyitobizottsigokban, amelyekhez Libanon pénziigyi hozzdjaruldst fizet.

() HLL 143, 2006.5.30., 2. .
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4. cikk

A libanoni résztvevdk altal benyjtott projektekre és kezdeményezésekre a lehet8ségek szerint az érintett programokra
vonatkoz6 ugyanazon feltételek, szabalyok és eljardsok érvényesek, mint amelyeket a tagallamok esetében alkalmaznak.

5. cikk

(1) A Libanonnak az egyes unibs programokban torténd részvételére vonatkozé egyedi feltételeket — kilonos
tekintettel a Libanon dltal fizetend§ pénziigyi hozzdjiruldsokra, valamint a jelentéstételi és értékelési eljdrdsokra — az
Bizottsdg és Libanon illetékes hatdsdgai kozotti megdllapoddsban kell meghatdrozni, az érintett unids programok dltal
meghatdrozott kritériumok alapjan.

(2) Ha Libanon valamely unidés programban val részvétele kapcsin az Unid kills§ tdmogatdsira palydzik a
232/2014[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 3. cikke alapjan, vagy barmely hasonld, Libanon szdmdra az
Unid kiils6 tdmogatasat biztositd, a jov6ben esetlegesen elfogadandé rendelet alapjan, gy az Unié altal nydjtott kiilsg
tdmogatdsnak a Libanon altali felhaszndldsat szabdlyozé feltételeket egy finanszirozdsi megéllapoddsban kell
meghatarozni.

6. cikk

(1) Az 5. cikk szerint megkotott egyes megallapoddsoknak a 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelettel () Osszhangban el§ kell irniuk, hogy a pénziigyi, konyvvizsgalati vagy egyéb ellenérzéseket, ideértve az
adminisztrativ vizsgdlatokat is, az Eurdpai Bizottsdg, az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal és az Eurdpai Szdmvevdszék dltal
vagy ezek feliigyelete alatt kell végezni.

(2) A pénziigyi és konyvvizsgdlati ellendrzéssel, az igazgatdsi intézkedésekkel, a szankcidkkal és a visszafizettetéssel
kapcsolatban az Bizottsdg, az Eurépai Csalds Elleni Hivatal és az Eurdpai Szdmvevdszék szdmdra az Unidban letelepedett
kedvezményezettek vagy ajinlattevdk tekintetében fennallé hatdskoreikkel azonos hatdskorok megaddsdra felhatalmazé
részletes rendelkezéseket kell hozni.

7. cikk
(1)  E jegyz6konyv azon id6tartam alatt alkalmazandd, amely id6tartam alatt az megallapodds hatdlyban van.

(2)  E jegyzGkonyvet a Felek sajit eljarasaiknak megfelelGen irjak ald és hagyjdk jovd.

(3)  E jegyzGkonyvet barmelyik Fél felmondhatja a mdsik Félhez intézett irdsbeli értesitéssel. A jegyzdkonyv az ilyen
értesités napjat kovetS hat hénap elteltével hatdlyat veszti.

(4) A jegyzdkonyv barmelyik Fél dltali felmondésa kovetkeztében torténd megsziinése semmilyen hatdssal nem jir az
5. és 6. cikk szerint lefolytatandé ellenGrzésekre.

8. cikk

E jegyzGkonyv hatélybalépését koveten legfeljebb harom évvel és azt koveten minden harmadik évben mindkét Fél
feliilvizsgalhatja e jegyz8konyv végrehajtasit Libanon unids programokban val6 tényleges részvétele alapjan.

9. cikk

Ezt a jegyzSkonyvet egyrészrGl azokon a teriileteken kell alkalmazni, amelyeken az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo
szerzGdés alkalmazandd, az emlitett SzerzGdésekben meghatarozott feltételekkel, masrészrdl Libanon teriiletén.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 232/2014/EU rendelete (2014. mércius 11.) az Eurdpai Szomszédsdgi Tamogatasi Eszkoz létreho-
z4dsar6l (HLL 77.,2014.3.15., 27.0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012. oktdber 25-1 966/2012/EU, Euratom rendelete az Uni6 altaldnos koltségvetésére alkalmazand6
pénziigyi szabdlyokrol és az 1605/2002EK, Euratom tanacsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 298.,2012.10.26., 1. 0.).
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10. cikk

(1)  E jegyzSkonyv azt a napot kovet§ hoénap els6 napjan 1ép hatdlyba, amikor a Felek diploméciai csatorndkon
keresztiil kolcsondsen értesitik egymast a hatalybalépéshez sziikséges eljardsaik befejez6désérél.

(2) A Felek megillapodnak abban, hogy e jegyzSkonyvet annak aldirdsa napjatdl a jegyzSkonyv egy késébbi
idépontban torténd megkotéséig ideiglenesen alkalmazzdk.

11. cikk

Ez a jegyz6konyv a megdllapodds szerves részét képezi.

12. cikk

E jegyzékonyv két-két eredeti példdnyban késziilt angol, bolgdr, cseh, ddn, észt, finn, francia, gordg, holland, horvit,
lengyel, lett, litvin, magyar, maltai, német, olasz, portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovék, szlovén valamint arab nyelven;
a szovegek mindegyike egyardnt hiteles.

ChcTaBeHO B Bprokcen Ha [ieBeTyt GeBpyapy [Be XWISM ¥ NETHaeceTa rONMHa.

Hecho en Bruselas, el nueve de febrero de dos mil quince.

V Bruselu dne devatého tinora dva tisice patndct.

Udferdiget i Bruxelles den niende februar to tusind og femten.

Geschehen zu Briissel am neunten Februar zweitausendfumfzehn.

Kahe tuhande viieteistkiimnenda aasta veebruarikuu itheksandal paeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éhes, omig evwéa defpouapiou duo xhadeg dexanévte.

Done at Brussels on the ninth day of February in the year two thousand and fifteen.
Fait & Bruxelles, le neuf février deux mille quinze.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an naot 14 de Feabhra an bhliain dhd mhile agus a ctig déag.
Sastavljeno u Bruxellesu devetog veljace dvije tisuce petnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi nove febbraio duemilaquindici.

Brisele, divi tikstosi piecpadsmita gada devitaja februard.

Priimta du tiikstanciai penkiolikty mety vasario devintg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizen6todik év februdr havanak kilencedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fid-disa’ jum ta’ Frar tas-sena elfejn u hmistax.

Gedaan te Brussel, de negende februari tweeduizend vijftien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dziewigtego lutego roku dwa tysigce pigtnastego.
Feito em Bruxelas, em nove de fevereiro de dois mil e quinze.

Intocmit la Bruxelles la noud februarie doud mii cincisprezece.

V Bruseli deviateho februdra dvetisicpatndst.

V Bruslju, dne devetega februarja leta dva tiso¢ petnajst.

Tehty Brysselissd yhdeksdntend pdivind helmikuuta vuonna kaksituhattaviisitoista.

Som skedde i Bryssel den nionde februari tjugohundrafemton.

e Auad g Gl dlall (e Bl 5ol (g gl 3 (JuS 5 50 b o
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Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea .
Eiropas Savienibas varda — S—o
Europos Sgjungos vardu

Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eurépsku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

25093 A3V e
3a Pery6muka JInsau
Por la Reptiblica Libanesa
Za Libanonskou republiku
For Den Libanesiske Republik
Fir die Libanesische Republik
Liibanoni Vabariigi nimel
Ta T Anpokpatia tou Atfavou
For the Republic of Lebanon
Pour la République libanaise
Za Libanonsku Republiku
Per la Repubblica del Libano
Libanas Republikas varda —
Libano Respublikos vardu
A Libanoni Koztarsasdg részérdl
Ghar-repubblika tal-Libanu
Voor de Republiek Libanon
W imieniu Republiki Libanskiej
Pela Republica do Libano
Pentru Republica Libaneza
Za Libanonskd republiku
Za Republiko Libanon
Libanonin tasavallan puolesta
For Republiken Libanon
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2015/269 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. februdr 13.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartdsiba
val6 bejegyzésérdl (Carnikavas négi [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6l6 szerz8désre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl sz616, 2012. november 21-
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban Lettorszag kérelmét (?) a ,Carnikavas négi” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsdghoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszélalds, ezért a ,Carnikavas négi”
elnevezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Carnikavas négi” (OFJ) elnevezés bejegyzésre keriil.
Az els6 bekezdésben emlitett elnevezés a 668/2014/EU bizottsagi végrehajtdsi rendelet () XI. melléklete szerinti
1.7. osztélyba (Friss hal, puhatesttiek és rdkfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek) tartozé terméket azonosit.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2015. februdr 13-an.

a Bizottsdg részérdl,
az elnik nevében,
Phil HOGAN
a Bizottsdg tagja

() HLL 343, 2012.12.14, 1. 0.

() HLC 336.,2014.9.26.,27.0.

() A Bizottsdg 2014. jinius 13-i 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl
sz616 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazisdra vonatkozd szabdlyok megéllapitdsir6l (HL L 179.,
2014.6.19., 36.0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/270 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. februér 17.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba
val6 bejegyzésérdl (Meloa de Santa Maria — Acores [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasigi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereir6l sz616, 2012. november 21-
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban Portugélia kérelmét (3 a ,Meloa de Santa Maria — Acores” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszdlalds, ezért a ,Meloa de Santa
Maria — Agores” elnevezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Meloa de Santa Maria — Agores” (OF]) elnevezés bejegyzésre keriil.
Az els6 bekezdésben emlitett elnevezés a 668/2014/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (}) XI. melléklete szerinti
1.6. osztilyba (Gyumolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva) tartozé terméket azonosit.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. februar 17-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja

() HLL 343, 2012.12.14, 1. 0.

() HLC 350.,2014.10.4,, 24. 0.

() A Bizottsdg 2014. jinius 13-i 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl
sz616 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazisdra vonatkozd szabdlyok megéllapitdsir6l (HL L 179.,
2014.6.19., 36.0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/271 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. februér 17.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba
val6 bejegyzésérdl (Pecorino delle Balze Volterrane [OEM])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasigi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereir6l sz616, 2012. november 21-
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontjaval dsszhangban a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban Olaszorszdg kérelmét (3 a ,Pecorino delle Balze Volterrane” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszdlalds, ezért a ,Pecorino delle
Balze Volterrane” elnevezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Pecorino delle Balze Volterrane” (OEM) elnevezés bejegyzésre keriil.
Az els6 bekezdésben emlitett elnevezés a 668/2014/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (}) XI. melléklete szerinti
1.3. osztalyba (Sajtok) tartozé terméket azonosit.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. februar 17-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja

() HLL 343, 2012.12.14, 1. 0.

() HLC 336.,2014.9.26.,23.0.

() A Bizottsdg 2014. jinius 13-i 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl
sz616 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazisdra vonatkozd szabdlyok megéllapitdsir6l (HL L 179.,
2014.6.19., 36.0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/272 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. februér 19.)

a gazdasdgi szereplGk és az adéraktdrak nyilvintartisinak a jovedéki adok teriiletén valé kozigaz-
gatdsi egyiittmiikodésr6l sz616 389/2012/EU tandcsi rendelet szerinti statisztika és jelentéstétel
tekintetében torténd mikodtetésérdl sz616 612/2013/EU végrehajtisi rendelet modositasarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a jovedéki adok teriiletén valé kozigazgatdsi egytittmikodésrdl és a 2073/2004/EK rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérél sz616, 2012. mdjus 2-i 389/2012/EU tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 22. cikkére,

mivel:

(1)  Meg kell akadilyozni, hogy a bejegyzett cimzett vagy az addraktdr engedélyese hamisan allithassa, hogy a
2008/118/EK tandcsi irdnyelv () 17. cikkének (2) bekezdése alapjan engedéllyel rendelkezik jovedéki termékek
adofelfiiggesztéssel torténd, kozvetlen rendeltetési helyre vald széllitdsara.

(2) A bejegyzett feladénak és az adéraktdr engedélyesének ezért a 389/2012/EU rendelet 19. cikkének
(4) bekezdésében emlitett kozponti nyilvantartds utjan képesnek kell lennie annak ellendrzésére, hogy a bejegyzett
cimzett vagy az adéraktdr engedélyese szerzett-e ilyen engedélyt.

(3) A 612/2013/EU bizottsdgi végrehajtasi rendeletet (°) ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(4) A Bizottsagnak elegendd id6t kell biztositani arra, hogy végrehajtsa a gazdasdgi szereplSk és az adoéraktdrak
389/2012/EU rendelet 19. cikkének (4) bekezdésében emlitett nyilvantartdsinak moédositdsat.

(5) Az e rendeletben el§irt intézkedések osszhangban vannak a jovedékiad6-bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 612/2013/EU végrehajtasi rendelet 6. cikke (3) bekezdésének a) pontja az aldbbi iv. alponttal egésziil ki:

Jv. a gazdasagi szerepld szerepe kddra vonatkozd informdcid arrdl, hogy a bejegyzett cimzett vagy az addraktar
engedélyese a 2008/118/EK tandcsi irdnyelv 17. cikkének (2) bekezdése alapjin engedéllyel rendelkezik-e
jovedéki termékek kozvetlen rendeltetési helyre szallitisira (az I melléklet 2. tdblizatdban meghatdrozott
2.3. adatcsoport).”

2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2015. mdrcius 1-jét6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. februdr 19-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

() HLL121,2012.5.8. 1.o.

(*) A Tandcs 2008. december 16-i 2008/118/EK irdnyelve a jovedéki adéra vonatkozé dltalinos rendelkezésekrdl és a 92/12/EGK irdnyelv
hatalyon kiviil helyezésérsl (HLL 9.,2009.1.14.,12.0.).

(®) A Bizottsdg 2013. janius 25-i 612/2013/EU végrehajtdsi rendelete a gazdasagi szereplSk és az adéraktdrak nyilvdntartdsdnak a jovedéki
adok teriiletén val6 kozigazgatdsi egytittmiikodésrdl sz616 389/2012/EU tandcsi rendelet szerinti statisztika és jelentéstétel tekintetében
torténd miikodtetésérdl (HLL 173.,2013.6.26., 9. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/273 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. februér 19.)
a 871/2014/EU végrehajtisi rendeletnek a Hollandia dltal az ICES Ila és IV Gvezet unids vizein
folytatott, rdjaalakiiakra irdnyulé haldszatra vonatkozé 2014. évi kvita csokkentése tekintetében
torténd modositisirol
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsdt biztosité kozosségi ellendrzé rendszer létrehozdsirdl, a
847/96/EK, a 2371/2002[EK, a 811/2004/EK, a 768/2005/EK, a 2115/2005/EK, a 2166/2005/EK, a 388/2006/EK, az
509/2007[EK, a 676/2007EK, az 1098/2007[EK, az 1300/2008[EK és az 1342/2008/EK rendelet médositasdrol,
valamint a 2847[93/EGK, az 1627/94[EK és az 1966/2006/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l sz6lo, 2009.
november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (') és kiillonosen annak 105. cikke (1) és (2) bekezdésére,

mivel:

(I) A 871/2014/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () a 2013. évi tdlhaldszds miatt csokkenti a Hollandia éltal az
ICES Ila és IV ovezet unibs vizein folytatott, rdjaalakiiakra irdnyuld haldszatra vonatkozé 2014. évi kvétat (a
tovédbbiakban: 2014. évi holland kvéta).

(2) A rendelet kihirdetése utdn a holland hatésdgok felfedezték, hogy helyteleniil tortént a fogdsi jelentésekben foglalt,
a csokkentés alapjaul szolgdl6 adatok tovabbitdsa, amit a Bizottsdg rendelkezésére 4ll6 adatok is megerdsitenek.

(3) A Hollandia altal 2014. december 12-én atadott helyesbitett adatok azt mutatjak, hogy a 2013. évi holland kvéta
tekintetében nem tortént talhaldszds.

(4)  Ezért helyesbiteni kell a 2014. évi holland kvétéra vonatkozd csokkentést.
(5) A 871/2014/EU végrehajtdsi rendeletet ennek megfeleléen médositani kell.

(6)  Mivel a 2014. évi holland kvéta csokkentése a 871/2014/EU végrehajtasi rendelet hatalybalépésének napjatol
fogva alkalmazandd, e rendeletnek visszamendleges hatallyal ugyanatt6l a naptél fogva kell alkalmazandénak
lennie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 871/2014/EU végrehajtasi rendelet melléklete e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk
Ez a rendelet Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS napon 1ép hatélyba.

Rendelkezéseit 2014. augusztus 19-t6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. februdr 19-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

(') HLL 343.,2009.12.22,, 1. 0.
(*) A Bizottsdg 2014. augusztus 11-i 871/2014/EU végrehajtdsi rendelete a bizonyos dllomédnyok tekintetében 2014-ben rendelkezésre dll6
haldszati kvétdknak a korabbi években tortént tilhaldszas miatti csokkentésérdl (HL L 239.,2014.8.12., 14. 0.).



MELLEKLET

A 871/2014/EU végrehajtasi rendelet mellékletében a kovetkezd bejegyzést el kell hagyni:
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/274 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. februér 19.)

az al-Kaida hdlézattal Gsszekottetésben dllo egyes személyekkel és szervezetekkel szemben
meghatirozott egyes korlitozé intézkedések bevezetésérdl sz6l6 881/2002/EK tandcsi rendelet
226. alkalommal t6rténé médositdsirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az al-Kaida halézattal sszekottetésben dllo egyes személyekkel és szervezetekkel szemben meghatdrozott
egyes korldtozé intézkedések bevezetésérdl sz6lo, 2002. méjus 27-i 881/2002/EK tandcsi rendeletre (') és killonosen
annak 7. cikke (1) bekezdésének a) pontjira és 7a. cikkének (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 881/2002[EK rendelet I. melléklete felsorolja azon személyeket, csoportokat és szervezeteket, amelyekre a
rendeletnek megfelelSen a pénzeszkozok és gazdasagi eréforrdsok befagyasztdsa vonatkozik.

(2)  2015. februdr 10-én az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdanak (ENSZ BT) szankcidbizottsdga jévahagyta egy
személy felvételét az al-Kaida szankcidbizottsdg dltal sszedllitott, azon személyeket, csoportokat és szervezeteket

tartalmazé jegyzékbe, amelyekre vonatkozdan a pénzeszkozok és gazdasigi eréforrasok befagyasztdsat alkalmazni
kell.

A 881/2002/EK rendelet I. mellékletét ennek megfelel6en mddositani kell.

—_ o~
AW
=

Az e rendeletben el6irt intézkedések hatékonysdganak biztositdsa érdekében e rendeletnek haladéktalanul hatdlyba
kell lépnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 881/2002/EK rendelet I. melléklete e rendelet mellékletének megfelel6en modosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. februdr 19-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

a Kiilpolitikai Eszkozokért Felelds Szolgdlat vezetdje

() HLL139.,2002.5.29.,9. .
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MELLEKLET

A 881/2002/EK rendelet I. mellékletében a ,Természetes személyek” rész a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki

,Denis Mamadou Gerhard Cuspert (mds néven Abu Talha al-Almani). Sziiletési ideje: 1975.10.18. Sziiletési helye:
Berlin, Németorszdg. Allampolgdrsiga: német. Nemzeti személyazonosité szdma: 2550439611 (Berlin
Friedrichshain-Kreuzberg keriiletében 2010.4.22-én kidllitott és 2020.4.21-én érvényét veszt6 német nemzeti
személyazonosité szdm). Cime: Karl-Marx-Str. 210, 12055 Berlin, Németorszdg. Egyéb informdciok: a) személy-
leirdsa: szeme szine: barna; haja szine: fekete; testmagassdga: 178 cm. Tetovéldsai: BROKEN DREAMS felirat (a hdtdn)
és afrikai tdj (a jobb felkarjan); b) apja neve: Richard Luc-Giffard; c) anyja neve: Sigrid Cuspert; d) Sziria/Torokorszag
térségében tartdzkodik (2015. janudr). A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott megjelolés
idépontja: 2015.2.10.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/275 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. februér 19.)
az egyes, Zimbabwéval szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 314/2004/EK tandcsi rendelet
modositdsarol
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az egyes, Zimbabwéval szembeni korldtozé intézkedésekrdl szolo, 2004. februdr 19-i 314/2004/EK tandcsi
rendeletre (") és kiilonosen annak 11. cikke b) pontjéra,

mivel:

(1) A 314/2004/EK rendelet III. melléklete felsorolja azon személyeket és szervezeteket, amelyekre a rendeletnek
megfelelGen a pénzeszkozok és gazdasigi erSforrasok befagyasztdsa vonatkozik.

(2) A 2011/101/KKBP tandcsi hatdrozat (%) felsorolja azokat a természetes és jogi személyeket, amelyekre a hatdrozat
5. cikke szerinti korldtozadsok alkalmazandok, végrehajtdsat az unis szintd fellépés tekintetében a 314/2004/EK
rendelet biztositja.

(3)  2015. februdr 19-én a Tandcs Ggy hatdrozott, hogy a korldtozdsok altal érintett személyek koziil 6t elhunyt
személy nevét torli. Az emlitett tandcsi hatdrozattal valé 6sszhang biztositdsa érdekében a 314/2004/EK rendelet
M. mellékletét médositani kell.

(4) A 314/2004/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen mddositani kell.

—
1
=

Az e rendeletben el6irt intézkedések hatékonysdganak biztositdsa érdekében e rendeletnek haladéktalanul hatdlyba
kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 314/2004/EK rendelet III. melléklete e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. februar 19-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

a Kiilpolitikai Eszkozokért Felelds Szolgdlat vezetdje

(") HLL 55.,2004.2.24., 1. 0.
(*) A Tandcs 2011. februdr 15-i 2011/101/KKBP hatdrozata a Zimbabwéval szembeni korldtoz intézkedésekrdl (HL L 42., 2011.2.16.,
6.0.).
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MELLEKLET

A 314/2004/EK rendelet III. mellékletében az ,I. Személyek” részbdl az aldbbi természetes személyeket el kell hagyni:

Név (és esetleges névviltozatok)

1. CHINDORI-CHININGA, Edward Takaruza
2. KARAKADZAI, Mike Tichafa

3. SAKUPWANYA, Stanley Urayayi

4, SEKEREMAYI, Lovemore

5. SHAMUYARIRA, Nathan Marwirakuwa




2015.2.20. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 47/17

A BIZOTTSAG (EU) 2015/276 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. februér 19.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali dranak meghatirozisira szolgilé behozatali dtaliny-
értékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. februar 19-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 EG 116,3
IL 80,8

MA 83,9

TR 122,7

77 100,9

0707 00 05 EG 191,6
TR 188,8

77 190,2

0709 93 10 MA 191,6
TR 223,5

77 207,6

0805 10 20 EG 46,3
IL 69,1

MA 51,5

TN 61,9

TR 68,2

77 59,4

0805 20 10 IL 132,3
MA 106,7

77 119,5

0805 20 30, 0805 20 50, EG 93,4
0805 20 70, 0805 20 90 L 1290
M 118,8

MA 115,7

TR 78,7

us 145,3

77 113,5

0805 50 10 EG 411
TR 58,9

77 50,0

0808 10 80 BR 69,1
CL 94,8

MK 29,8

us 176,3

77 92,5
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(EUR/100 kg)
KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0808 30 90 CL 123,6
CN 72,2
ZA 93,2
77 96,3

(") Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszdgokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozd statisztikdrél szol6 471/2009/EK eur6pai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatdrdjdnak frissitése tekintetében torténd végrehajtdsardl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.

A 77" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS (KKBP) 2015/277 HATAROZATA
(2015. februdr 19.)

a Zimbabwéval szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz616 2011/101/KKBP hatdrozat médositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Uni6rdl szo16 szerzédésre és killonosen annak 29. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2011. februdr 15-én elfogadta a 2011/101/KKBP hatdrozatot ().

(2) A Tandcs a zimbabwei politikai fejleményeket figyelembe véve feliilvizsgdlta a 2011/101/KKBP hatdrozatot.
(3) A korldtozé intézkedéseket 2016. februdr 20-ig meg kell djitani.

(4) Az utazdsi tilalmat és a vagyoni eszk6zok befagyasztdsit a 2011/101/KKBP hatdrozat L. mellékletében szerepld
két személy és egy szervezet tekintetében tovabbra is fenn kell tartani. Az emlitett hatdrozat II. mellékletében
felsorolt személyekre és szervezetekre vonatkozd utazdsi tilalom és vagyonieszkoz-befagyasztas felfiiggesztését is
meg kell gjitani. Ot elhunyt személy nevét tordlni kell az emlitett hatdrozat I. és a II. mellékletébdl.

(5 A 2011/101/KKBP hatdrozatot ennek megfelelen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2011/101/KKBP hatérozat 10. cikke helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,10. cikk

(1)  Ez a hatdrozat az elfogadasdnak napjan lép hatdlyba.
(2)  Ezt a hatdrozatot 2016. februdr 20-ig kell alkalmazni.

(3) A 4. cikk (1) bekezdésében, valamint az 5. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett intézkedéseket a II. mellék-
letben szerepld személyek és szervezetek esetében 2016. februdr 20-ig fel kell fiiggeszteni.

A felfuggesztést hiromhavonta feliil kell vizsgalni.
(4)  Ezt a hatdrozatot folyamatosan feliil kell vizsgdlni, és ha a Tandcs ugy {téli meg, hogy annak céljai nem
val6sultak meg, a hatdrozatot sziikség szerint meg kell hosszabbitani vagy médositani kell.”

2. cikk

Az e hatdrozat mellékletében felsorolt személyek nevét torolni kell a 2011/101/KKBP hatdrozat L. és II. mellékletébdl.

(") A Tandcs 2011/101/KKBP hatdrozata (2011. februdr 15.) a Zimbabwéval szembeni korldtozé intézkedésekrdl (HL L 42., 2011.2.16.,
6.0.).
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3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2015. februar 19-én.

a Tandcs részérél
az elnok
E. RINKEVICS

MELLEKLET

Név (és esetleges névviltozatok)

1. CHINDORI-CHININGA, Edward Takaruza

2. KARAKADZAI Mike Tichafa

3. SAKUPWANYA, Stanley Urayayi

4, SEKEREMAYI, Lovemore

5. SHAMUYARIRA, Nathan Marwirakuwa
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/278 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. februér 18.)

a 2010/221/EU hatirozatnak az egyes, vizidllatokban eléfordul6 betegségek Irorszig, Finnorszdg és

az FEgyesiilt Kirdlysig teriiletére t6rténd behurcolisinak megel§zésére irdnyulé nemzeti
intézkedések tekintetében torténd modositasarol

(az értesités a C(2015) 791. szamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a tenyésztett vizidllatokra és az azokbdl szdrmazé termékekre vonatkozé éllat-egészségiigyi kovetelményekrél
és a viziallatokban elSfordulé egyes betegségek megel8zésérdl és az azok elleni védekezésrdl sz616, 2006. oktdber 24-i
2006/88/EK tandcsi iranyelvre (') és kiilonosen annak 43. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A tenyésztett vizidllatokban és a vadon él§ vizidllatokban el6forduld egyes betegségek hatdsinak enyhitésére a
2006/88[EK tandcsi irdnyelv 43. cikkével 6sszhangban hozott nemzeti intézkedések jévahagydsardl sz6l6, 2010.
aprilis 15-i 2010/221/EU bizottsdgi hatdrozat (?) engedélyezi egyes tagallamoknak, hogy egyes betegségek
behurcoldsdnak megakaddlyozdsa érdekében forgalombahozatali és behozatali korldtozdsokat vezessenek be a
vizidllatok szdllitmdnyai tekintetében, amennyiben bizonyitottdk, hogy teriiletiik, illetSleg egyes koriilhatdrolt
teriileteik mentesek az adott betegségtdl, vagy hogy az adott betegség felszdmoldsit vagy feliigyeletét célzo
mentesitési programot hoztak létre.

(2) A 2010/221[EU hatdrozat 1gy rendelkezik, hogy a hatdrozat I. mellékletében felsorolt tagdllamok, illetve
tagéllami teriiletek mentesnek tekintend6k az emlitett mellékletben felsorolt betegségektSl. Emellett a hatdrozat
jovdhagyta az egyes tagdllamok dltal a hatdrozat II. mellékletében felsorolt teriiletekre és betegségekre
vonatkozdan elfogadott felszdmoldsi programokat. A hatdrozat jovdhagyta tovabbd a III. mellékletben felsorolt
teriiletek tekintetében egyes tagallamok éltal elfogadott, az Ostreid herpeszvirus 1 pVar (OsHV-1 pVar) feliigye-
letére irdnyulé programokat.

(3) A 2010/221/EU hatdrozat 1. melléklete az Egyesiilt Kirdlysdg kovetkezd teriileteit sorolja fel az Ostreid herpeszvi-
rust6l mentesként: Nagy-Britannia, kivéve Whitstable Bay (Kent), Blackwater-torkolat (Essex) és Poole Harbour
(Dorset), Eszak- Irorszag teriiletén Larne Lough térsége és Guernsey teriilete.

(4) Az Egyesiilt Kirdlysdg arrdl értesitette a Bizottsdgot, hogy az OsHV-1 pVar-t azonositottdk az Essex teriiletén
taldlhat6 Crouch foly6ban €16 Crassostrea gigas fajban. A virus ezen Gjabb megjelenése egy olyan teriileten tortént,
amelyet eddig az Egyesiilt Kirdlysdg e betegségt6l mentes teriileteként tartottak szdmon. Kovetkezésképp az
Egyesiilt Kiralysdg teriiletén a jovdhagyott nemzeti intézkedések hatdlya ald tartozd, a 2010/221/EU hatdrozat
L. mellékletében felsorolt teriiletek foldrajzi kijelolését médositani sziikséges.

(5) Az Egyesiilt Kirdlysdg arrdl is tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy a 2010/221/EU hatdrozat I. mellékletében szerepld,
az OsHV-1 pVar-t6l mentesnek nyilvénitott teriiletek foldrajzi meghatdrozdsa Eszak-Trorszag esetében nem egyezik
korabbi nyilatkoztaval. A helyes meghatdrozds ,Eszak-frorszdg teriilete, kivéve a kovetkezdket: Dundrum Bay,
Killough Bay, Lough Foyle, Carlingford Lough és Strangford Lough.” Az 1. mellékletet tehdt ennek megfelelSen
modositani kell.

(6)  Finnorszdg terilletének szdrazfoldi részei a 2010/221/EU hatdrozat II. mellékletében jovahagyott felszamoldsi
programmal rendelkez§ teriiletként vannak feltiintetve a bakterialis vesebetegséget (a tovabbiakban: BKD) illetGen.

(7)  Ennek megfelelen a 2010/221/EU hatdrozat jévdhagyja Finnorszdg egyes nemzeti intézkedéseit az adott
betegségre fogékony fajokba tartozé tenyésztett vizidllatok szdllitmdnyainak e teriiletekre valé bevitelére
vonatkozdéan. Azonban annak érdekében, hogy lehet6ség nyiljon e nemzeti intézkedések megfelelGségének
Gjraértékelésére, a hatdrozat 3. cikkének (2) bekezdése az adott intézkedések alkalmazdsit csupdn 2015.
december 31-ig teszi lehetGvé.

() HLL328.,2006.11.24., 14.0.
() HLL9S. 2010.4.20., 7. .
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(8)  Finnorszdg arrdl tdjékoztatta a Bizottsagot, hogy a BKD-t torli a Finnorszdgban kotelezSen ellendrizendd és felszd-
molandé vizidllat-betegségek koziil. Ez a hatdrozat 2014. december 1-jén lépett hatdlyba. Kovetkezésképp Finnor-
szagnak az emlitett id6ponttél mar nincs a BKD felszdmoldsdra irdnyuld, a 2006/88/EK irdnyelv 43. cikkével
osszhangban jovihagyott programja sem a teriilet egésze, sem annak egy része vonatkozdsiban. Igy a
2010/221/EU hatdrozat II. mellékletébdl célszerd torolni a Finnorszdgra vonatkozé bejegyzést, méghozza 2014.
december 1-i hatallyal.

(9) A 2010/221/EU hatdrozat IIl. melléklete [rorszdgon belill 7 teriilleti egységet sorol fel jelenleg az Ostreid
herpeszvirus 1uVar (OsHV-1 pVar) kapcsdn jovahagyott feliigyeleti programmal rendelkez8ként.

(10) Trorszdg arrél értesitette a Bizottsigot, hogy kimutattdk az OsHV-1 pVar-t ezek egyikében, nevezetesen a
6. teriileti egységbe tartozé Askeaton Bay teriiletén. Kovetkezésképpen a 2010/221/EU hatdrozat IIl. mellékletében
az Irorszdg 6. teriileti egységének foldrajzi kijelolésére vonatkoz6 bejegyzést méddositani sziikséges.

(11) A 2010/221/EU hatdrozatot mindezeknek megfelel6en moédositani kell.

(12) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarméanyok

Allandé Bizottsigénak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2010/221/EU hatédrozat I, IL és III. melléklete helyébe e hatdrozat mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2014. december 1-jét6] kell alkalmazni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2015. februar 18-dn.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

L. MELLEKLET

A tdbldzatban felsorolt betegségektdl mentesnek tekintett és a 2006/88[EK irdnyelv 43. cikke (2) bekezdésével
Osszhangban a betegségek behurcoldsinak megakaddlyozdsira irdnyulé nemzeti intézkedések meghozataldra
felhatalmazott tagdllamok és teriiletek

A jovéhagyott nemzeti intézkedések hatélya ald tartozé teriiletek

Betegség Tagdllam Kod foldrajzi meghatdrozasa
pontyfélék tavaszi virémi- Dénia DK a teljes teriilet
dja (SVQ)
frorszag IE a teljes teriilet
Magyarorszag HU a teljes teriilet
Finnorszag FI a teljes teriilet
Svédorszag SE a teljes teriilet
Egyesiilt Kirdlysdg UK az Egyesiilt Kiralysdg teljes teriilete;
Guernsey, Jersey és a Man-sziget teriilete
bakteridlis vesebetegség [rorszag IE a teljes teriilet
(BKD)
Egyesiilt Kirdlysdg UK Eszak-rorszdg teriilete;
Guernsey, Jersey és a Man-sziget teriilete
fert6z6 hasnyalmirigy-el- Finnorszag FI a tertilet kontinentdlis részei
halds (IPN)
Svédorszag SE a tertilet kontinentdlis részei
Egyesiilt Kirdlysdg UK a Man-sziget teriilete
Gyrodactylus salaris (GS) frorszdg IE a teljes teriilet
fert6zés
Finnorszag FI a Tenjoki és a Naitamonjoki vizgy(jté teriiletei; a Paatsjoki,
a Tuulomajoki és az Uutuanjoki vizgyfijtd teriiletei puffer-
zéndnak minGsiilnek.
Egyesiilt Kirdlysag UK az Egyesiilt Kiralysdg teljes teriilete;
Guernsey, Jersey és a Man-sziget teriilete
Ostreid herpeszvirus Egyestilt Kirdlysag UK az Egyesult Kirdlysag teriilete, kivéve Whitstable Bay (Kent),

1 pVar (OsHV-1 pVar)

a Blackwater-torkolat és a Crouch foly6 (Essex) és Poole
Harbour (Dorset)

Eszak-Irorszag teriilete, kivéve Dundrum Bay, Killough Bay,
Lough Foyle, Carlingford Lough és Strangford Lough

Guernsey teriilete
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II. MELLEKLET

7 7z

A tenyésztett vizidllatokban el6fordul6 egyes betegségek felszamoldsdra irinyul6 programokkal rendelkezd és a
2006/88[EK irdnyelv 43. cikke (2) bekezdésének megfelelGen e betegségek elleni kiizdelemre irdnyulé nemzeti
intézkedések meghozatalira felhatalmazott tagillamok és azok teriiletei

Betegség Tagdllam K6d A jovéhagyott nemzeti int_ez.kedesek l}atal}/a ald tartozo teriiletek
foldrajzi meghatarozdsa
bakteridlis vesebetegség Svédorszag SE a tertilet kontinentdlis részei
(BKD)
Fert6z8 hasnydlmirigy-el- Svédorszag SE a tertilet tengerparti részei
halds virus (IPN)

II. MELLEKLET

Az Ostreid herpeszvirus 1 pvar (OsHV-1 pvar) feliigyeletére irinyulé programokkal rendelkezd és a
2006/88[EK irdnyelv 43. cikke (2) bekezdésének megfelelGen e betegség elleni védekezésre irdnyulé nemzeti
intézkedések meghozatalira felhatalmazott tagillamok és azok teriiletei

egységek)

A jovdhagyott nemzeti intézkedések hatdlya ald tartozé teriiletek
Betegség Tagdllam Kod foldrajzi meghatdrozdsa (tagdllamok, 6vezetek és teriiletei

Ostreid herpeszvirus frorszag IE
1 puVar (OsHV-1 pVar)

. teriileti egység: Sheephaven Bay

. teriileti egység: Gweebara Bay

. teriileti egység: Killala, Broadhaven és Blacksod Bay
. teriileti egység: Streamstown Bay

. teriileti egység: Bertraghboy és Galway Bay

. teriileti egység: Poulnasharry Bay

N N AW N

. teriileti egység: Kenmare Bay”
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/279 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. februér 19.)

a 443[2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alapjin az akkumulitort6lté Asola napelem-
tetGnek a személygépkocsik szén-dioxid-kibocsitdsinak csokkentésére szolgilé innovativ technol6-
giaként val jovahagydsarol

(EGT-vonatkozésii szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérdl sz6lo szerzdésre,

tekintettel a konnyd haszongépjarmtvek szén-dioxid-kibocsdtdsdnak csokkentésére irdnyulé kozosségi integralt
megkozelités keretében az Gj személygépkocsikra vonatkozé kibocsdtdsi kovetelmények meghatarozasdrél szolo, 2009.
aprilis 23-i 443/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 12. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(I) A gydrté Asola Technologies GmbH (a tovédbbiakban: kérelmezd) 2014. februdr 12-én kérelmet nydjtott be az
Asola akkumulatortolt6 napelemtetd innovativ technolégiaként valé jévahagydsdra. A Bizottsdg a 725/2011/EU
bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () 4. cikkével osszhangban megvizsgilta, hogy a kérelem hidnytalan-e. Mivel
megdllapitdsa szerint az eredetileg benyujtott kérelembdl 1ényeges informdcidk hidnyoztak, a Bizottsig
hidnypdtldsra szdlitotta fel a kérelmezét. A kért informdciokat a kérelmezé 2014. mdjus 28-én rendelkezésre
bocsatotta. A kérelem ekkor mdr hidnytalannak bizonyult, igy a hidnytalan informdcidk hivatalos dtvételét kovets
napt6l, vagyis 2014. mdjus 29-t6l szdmitandé az a hatdridd, amelyen belill a Bizottsagnak el kell birdlnia a
kérelmet.

(2) A kérelmet a Bizottsdg a 443/2009/EK rendelet 12. cikkével, a 725/2011/EU végrehajtasi rendelettel, valamint az
innovativ technolégidk jovdhagydsinak a 443/2009/EK rendelet alapjan torténé kérelmezésére vonatkozé
technikai irinymutatdsnak (a tovdbbiakban: technikai irinymutatds) (*) megfelel@en értékelte.

(3) A kérelem az Asola akkumuldtortolt6 napelemtetdre vonatkozik. A napelemtet§ egy fotovoltaikus panelbdl all,
amelyet a jarmd tetejére szerelnek. A fotovoltaikus panel a kornyezeti energidt villamos energidva alakitja, amely
egy fesziiltségszabalyzon keresztill egy, a jarmtben taldlhaté akkumuldtorba keriil. A Bizottsig megéllapitdsa
szerint a kérelemben benydjtott informdciok igazoljdk, hogy teljesiilnek a 443/2009/EK rendelet 12. cikkében,
valamint a 725/2011/EU végrehajtdsi rendelet 2. és 4. cikkében foglalt feltételek és kritériumok.

(4) A kérelmezd bemutatta, hogy a kérelemben leirt tipusti akkumuldtortoltS napelemtetd-rendszert a referenciaévnek
tekintett 2009-ben nyilvantartasba vett 0ij személygépkocsik legfeljebb 3 %-dban alkalmaztak.

(5)  Annak meghatdrozdsdhoz, hogy jarmtvekbe beépitve ez az innovativ technolégia mekkora szén-dioxid-kibocsd-
tascsokkentést tesz lehet6vé, meg kell hatdrozni a viszonyitdsi alapul szolgdld jarmiivet, amelyhez az innovativ
technoldgidval felszerelt jirmd hatékonysdgdt a 725/2011/EU végrehajtdsi rendelet 5. és 8. cikke szerint
hasonlitani kell. A Bizottsdg szerint a viszonyitdsi alapul vett jarmdnek egy olyan jarmtvaltozatnak kell lennie,
amely — a napelemtetSt és adott esetben a kiegészité akkumuldtort, valamint a napenergia villamos energidva
alakitdsdhoz és tdroldsahoz kifejezetten sziikséges tovdbbi berendezéseket kivéve — minden vonatkozasiban
azonos az Okoinnovdcié tdrgydt képezd jarmivel. Az Gj, napelemtet-panelt is tartalmazé jarmivéltozathoz
olyan viszonyitdsi alapul vett jarmii sziikséges, amelyben nincs bekotve a napelemteté-panel, és figyelembe kell
venni a napelemtet8 beépitésébdl kovetkezs tomegvaltozast.

(6) A szén-dioxid-kibocsatds csokkenésének méréséhez a kérelmezd rendelkezésre bocsdtott egy mddszertant, amely
az akkumuldtortolt6 napelemtetS tekintetében a mdszaki irdnymutatison alapulé képleteket tartalmaz. A
Bizottsdg véleménye szerint azt is be kellene mutatni, hogy kozlekedési funkcidi tekintetében milyen mértékben
javult a jarmd teljes energiafogyasztdsa ahhoz képest, amennyi energidt a vezet§ vagy az utasok kényelmének
fokozdsara szolgdlo késziilékek miikodése fogyaszt.

(') HLL 140.,2009.6.5., 1. 0.

() A Bizottsdg 2011. jalius 25-i 725/2011/EU végrehajtdsi rendelete a 443/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alapjdn a
személygépkocsik szén-dioxid-kibocsdtdsanak csokkentésére szolgdld innovativ technoldgidk jévahagydsi és minGsitési eljdrdsanak
megallapitdsardl (HL L 194.,2011.7.26.,19.0.).

() http:/[ec.europa.eu/clima/policies/transport/vehicles/cars/docs/guidelines_en.pdf (2013. februdri valtozat)
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(7) Az energiamegtakaritds meghatdrozasdndl figyelembe kell venni a jarmtben taldlhat6é egyetlen akkumuldtor
taroldsi kapacitdsat, illetve a kizdrolag a napelemtetd altal termelt villamos energia téroldsdra szolgdl6 kiegészits
akkumuldtor meglétét is.

(8) A Bizottsig megillapitja, hogy a vizsgdlati modszer a 725/2011/EU végrehajtdsi rendelet 6. cikkének megfelelGen
ellendrizhetd, megismételhetd és Osszehasonlithaté eredményeket ad, és megvaldsithatd médon, szildrd
statisztikai szignifikancidval tudja bizonyitani a vizsgdlt innovativ technolégia szén-dioxid-kibocsatdscsokkentési
elényeit.

(9) A Bizottsig megdllapitdsa szerint az el6z8ek alapjin a kérelmezd kellGen bizonyitotta, hogy az innovativ
technoldgia legaldbb 1 g/km-rel cs6kkentette a szén-dioxid-kibocsatést.

(10) Mivel a 715/2007[EK eurépai parlamenti és tandcsi rendeletben ('), valamint a 692/2008/EK bizottsdgi
rendeletben (%) emlitett szén-dioxid-kibocsatdsra vonatkozé tipusjévahagyds nem veszi figyelembe a napelemtetd
meglétét és az ezzel a technoldgidval termelt tobbletenergidt, a Bizottsdg meggy$z8dott arrél, hogy a szabvanyo-
sitott tesztciklus nem terjed ki az akkumuldtortoltd Asola napelemtetSre. A Bizottsdg megallapitja, hogy az
ellendrzési jelentést a TUV SUD Auto Service GmbH, egy fiiggetlen és tandsitott szervezet készitette el, és a
jelentés megerdsiti a kérelemben szerepld megéllapitdsokat.

(11)  Mindezek alapjn a Bizottsdgnak nincs ellenvetése a széban forgd innovativ technoldgia jévahagydsaval szemben.

(12)  Figyelembe véve, hogy az Asola napelemtetd alkalmazdsabdl ered§ szén-dioxid-kibocsdtascsokkenés meghatdro-
zdsdra javasolt médszer minden 1ényeges elemében hasonlit a 2014/806/EU bizottsdgi végrehajtsi hatdrozat (°)
altal jovdhagyotthoz, a Bizottsdg az egységes megkozelités biztositdsa érdekében helyénvalonak latja dgy
rendelkezni, hogy az emlitett hatdrozatban el@irt vizsgalati médszer vonatkozzon az Asola napelemtetdre is.

(13) Ha egy gyart6 a fajlagos kibocsitdsi célérték teljesitése céljdbdl élni kivan azzal a lehetdséggel, hogy dtlagos
fajlagos szén-dioxid-kibocsdtdsat az e hatdrozattal jovdhagyott innovativ technolégia alkalmazdsa révén elért szén-
dioxid-megtakaritdssal csokkenti, akkor — a 725/2011/EU végrehajtdsi rendelet 11. cikkének (1) bekezdése
értelmében — az érintett jarmd EK-tipusbizonyitvanydnak kérelmezésekor hivatkoznia kell erre a hatdrozatra.

(14) A 2007/46[EK iranyelv L, VIIL és IX. melléklete szerinti tipus-j6vahagydsi okmdanyokban feltiintetend éltaldnos
okoinnovaciés kéd meghatdrozdsa céljabol meg kell allapitani az e végrehajtdsi hatdrozattal jévahagyott innovativ
technoldgia egyedi kddjat.

(15) Az innovativ technoldgidnak a 725/2011/EU végrehajtdsi rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett
értékelésére vonatkozd hatdridS lejar. Ezért helyénval6, hogy a végrehajtdsi hatdrozat a lehet§ legkordbban
hatélyba lépjen,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A Bizottsig a 443/2009/EK rendelet 12. cikke értelmében vett innovativ technolégiaként jévdhagyja az
M1 kategéridja jarmtvekbe szant, akkumuldtortolt6 Asola napelemtet6t.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett, akkumuldtortoltd Asola napelemtet§ alkalmazdsibdl eredS szén-dioxid-kibocsatds-
csokkenést a 2014/806/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletében foglalt mddszerrel kell megallapitani.

(3) A tipus-jovdhagydsi okmdnyokban feltiintetendS dltaldnos okoinnovaciés kéd meghatdrozdsa céljdbdl az e
végrehajtdsi hatdrozattal jovdhagyott innovativ technoldgia egyedi kodja: ,11”.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2007. jinius 20-i 715/2007/EK rendelete a konny(i személygépjarmiivek és haszongépjarmdvek
(Euro 5 és Euro 6) kibocsdtds tekintetében torténd tipusjévahagydsarol és a jarmdjavitdsi és -karbantartdsi informdcidk elérhetGségérél
(HLL171.,2007.6.29., 1. 0.

() A Bizottsdg 2008. jalius 18- 692/2008/EK rendelete a konnyt személygépjarmiivek és haszongépjarmdvek (Euro 5 és Euro 6)
kibocsatds tekintetében torténd tipusjévahagyasarol és a jarmdjavitdsi és -karbantartasi informdciok elérhetdségérdl sz616 715/2007 [EK
eurdpai parlamenti és tandcs rendelet médositdsardl és végrehajtdsarol (HLL 199., 2008.7.28., 1. 0.).

(®) A Bizottsdg 2014. november 18-i 2014/806/EU végrehajtdsi hatdrozata a 443/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alapjin
az akkumuldtortolt6 Webasto napelemtet§ mint a személygépkocsik szén-dioxid-kibocsdtdsdnak csokkentésére szolgdlé innovativ
technoldgia jovahagydsarél (HLL 332.,2014.11.19., 34.0.)
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2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetését kovetd hetedik napon 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2015. februar 19-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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IRANYMUTATASOK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK (EU) 2015/280 IRANYMUTATASA
(2014. november 13.)

s

az eurorendszer elGillitdsi és beszerzési rendszerének létrehozdsirél (EKB[2014/44)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 128. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydra és kiilonosen annak
12.1., 14.3. és 16. cikkére,

mivel:

(1) Az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzédés (a tovdbbiakban: a Szerz8dés) 128. cikkének (1) bekezdése és a
Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokménydnak (a tovdbbiakban: a KBER
Alapokmadnya) 16. cikke kizdrdlagos jogot biztosit az Eur6pai Kozponti Bank (EKB) Kormdnyzotandcsa részére az
eurobankjegyek kibocsdtdsdnak engedélyezésére az Unién belill. Ez a kizdrdlagos jog magdban foglalja az
eurobankjegyek elddllitdsdra és beszerzésére alkalmazandé jogi keret meghatdrozdsdra vonatkoz6 hatdskort. Az
EKB az eurobankjegyek eldillitdsival kapcsolatos felelGsséget atruhdzhatja azon tagdllamok nemzeti kozponti
bankjaira (a tovabbiakban: NKB-k), amelyek pénzneme az euro, az adott pénziigyi év tekintetében az NKB-knek
az EKB jegyzett t6kéjében valé szdzalékos részesedésével oOsszhangban, amely a KBER Alapokmdnydnak
29.1. cikkében emlitett kulcsban fennallé stlyok (a tovdbbiakban: a tdkejegyzési kulcs) hasznalatdval keriil
kiszdmitdsra. Az eurobankjegyek eldallitdsdra és beszerzésére vonatkozé jogi keretnek egyfelsl meg kell felelnie a
Szerz6dés 127. cikkének (1) bekezdésében és a KBER Alapokmdnydnak 2. cikkében rogzitett azon kovetel-
ménynek, hogy az eurorendszer a szabad versenyen alapul6 nyitott piacgazdasdg elvével 6sszhangban tevékeny-
kedjen, ezaltal elGsegitve az eréforrasok hatékony elosztdsit, masfeldl pedig figyelembe kell vennie az eurobank-
jegyek (amelyeket azért éllitanak elS, hogy azokat az eurorendszer biztonsdgos fizetési eszkozként kibocsdssa)
kiilonleges jellegét. Az eurobankjegyek elGallitdsdra és beszerzésére vonatkozo jogi keretnek tovabba tekintetbe
kell venni azt a tényt, hogy egyes NKB-k sajat hdzon belilli nyomddjukat haszndljak az eurobankjegyek eldalli-
tdsdra.

(2) A fent emlitett elvekre tekintettel a Kormdnyzdétandcs 2003. julius 10-én dgy hatdrozott, hogy 2012.
janudr 1-jétdl az EKB/2004/18 irdnymutatdsban (') foglaltaknak megfelelGen az eurobankjegyek beszerzése sordn
alkalmazni kell a pélydzatokra az eurorendszer altaldnos versenyszemléletti megkozelitését (a tovabbiakban: az
eurorendszer egységes palydzati eljdrdsa). 2011 madrciusdban a Kormdanyzétandcs gy hatdrozott, hogy 2014.
janudr 1-jéig elhalasztja az eurorendszer egységes pdlydzati eljirdsa alkalmazdsdnak megkezdését, amennyiben a
Kormdnyzétandcs id6kozben a helyzet tovdbbi vizsgdlata alapjan mds kezdd id6pontrél nem hatdroz (. Ezt
kovetGen 2013 decemberében a Kormdanyzdtandcs tgy hatdrozott, hogy az eurorendszer egységes pdlydzati
eljarasa alkalmazasinak megkezdésére egy dltala meghatdrozandé id8pontban keriil sor, tekintettel az azon feltéte-
lezésekben bekovetkezett véltozdsokra, amelyekre az eurorendszer egységes pélyazati eljardsinak véarhaté kezdetét
alapoztdk ().

(3)  Figyelemmel arra, hogy 2004. 6ta megélénkilt a piaci verseny, és jelenleg tgy vélik, nem jirna elénnyel a
jelenlegi eljarasok helyett az eurorendszer egységes pélyazati eljardsinak alkalmazdsa, a Kormdnyzétandcs ugy
hatdrozott, hogy meg kell vizsgdlni az eurorendszer el8allitdsi és beszerzési rendszerét mint lehetséges
alternativat.

(4) Az ellatds folyamatossiga, az eurorendszeren belilli bels know-how megdrzése, a verseny Osztonzése és az
eurorendszer szintjén a koltségek csokkentése, valamint a magan- és a kozszférabdl eredd innovicié elényeinek
kihasznaldsa érdekében az eurorendszer el6allitasi és beszerzési rendszerének két pillérbél kell allnia: az eurobank-
jegyeiket hazon belilli nyomda hasznélatdval elallito NKB-k csoportjabdl (a tovabbiakban: hazon beliili csoport
NKB-k), és az eurobankjegyeiket beszerz8 NKB-k csoportjabdl (a tovabbiakban: palyaztatd csoport NKB-k). Az
eurorendszer el6dllitasi és beszerzési rendszerének el8 kell mozditania az eurobankjegyek hatékony eléallitasat az

(") EKB[2004/18 irdinymutatds (2004. szeptember 16.) az eurobankjegyek beszerzésérél (HL L 320.,2004.10.21., 21. 0.).

() EKB/2011/3 irdnymutatds (2011. marcius 18.) az eurobankjegyek beszerzésérdl sz6l6 EKB/2004/18 irdnymutatds modositdsarol
(HLL 86.,2011.4.1,,77.0.).

(*) EKB[2013/49 irdnymutatds (2013. december 18.) az eurobankjegyek beszerzésérél sz6l6 EKB[2004/18 irdnymutatds mddositdsarol
(HLL 32.,2014.2.1., 36. 0.).
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eurorendszerben. Az eurorendszer el8dllitdsi és beszerzési rendszere ezenkiviil a palyaztaté csoport NKB-kra
alkalmazand6 jogi kovetelmények tovabbi Gsszehangoldsit fogja szitkségessé tenni, igy példdul a kozbeszerzési
eljardsban az elfogadhatdsdgi kritériumok haszndlatdval Osszefiggésben, valamint a szerzddéses feltételeket
illet6en. Az eurorendszer elddllitdsi és beszerzési rendszerével osszefiggésben meghatérozott kovetelményeknek
arra kell irdnyulniuk, hogy egyenld versenyfeltételeket biztositsanak az eurobankjegyek elddllitdsira vonatkozé
palyazatok sordn.

(5) A palyaztatd csoport NKB-k feleldsek maradnak a t6kejegyzési kulccsal 6sszhangban rdjuk kiosztott eurobank-
jegyek eldallitasdért és beszerzéséért. Kotelezettségeik teljesitése érdekében ezek az NKB-k pélyazatot irnak majd
ki az eurobankjegyek elGdllitisira, és a palydzati eljardsokat az alkalmazand$ beszerzési szabdlyoknak
megfelelden, onalléan vagy mas NKB-kkal kozosen folytatjidk le. Az egyenlS versenyfeltételek biztositasa
érdekében a pélydztatd csoport NKB-inak az unids és a nemzeti kozbeszerzési jog kovetelményeivel 6sszhangban
torekedniiik kell a palyazati kovetelményeik dsszehangoldsara.

(6) A hdzon beliili csoport NKB-k feleldsek maradnak a tékejegyzési kulccsal 6sszhangban rdjuk kiosztott eurobank-
jegyek eldallitdsaért. Tekintettel arra, hogy valamennyi nyomda szdmdra egyenld versenyfeltételeket kell
biztositani, ezeknek az NKB-knek biztositaniuk kell, hogy a hdzon beliili nyomdak ne vegyenek részt az Unién
belilli szervezett és lefolytatott, az eurobankjegyek eléllitdsdra irdnyulé pdlydzati eljdrdsokban, és ne fogadjanak
el eurobankjegyek elddllitdsira vonatkozé megrendeléseket a hdzon beliili csoport NKB-ktdl kiilonb6zg harmadik
felektdl.

(7)  Egyuttmiikodés kialakitdsa esetén a hdzon beliili csoport NKB-knak meg kell felelniiik az alkalmazandé nemzeti
jognak és az unids jognak. Amennyiben ezen egyiittmiikodés megvaldsitdsa érdekében kiilon jogi személy keriil
létrehozdsra, valamely NKB a hdzon beliili csoport NKB-k kozé tartozéva valhat, amennyiben e jogi személyt
ezen iranymutatds értelmében kozosen irdnyitja.

(8) Az eurobankjegyek kiilonlegesek és technoldgiailag fejlett jellegliek. Ezért azokat olyan teljesen biztonsdgos,
ellendrzott és bizalmas koriilmények kozott kell el@dllitani, amelyek garantdljak a megbizhat6, magas mingségii
és tartds ellatdst a jov6ben. Az eurorendszernek tovdbbd megfelel§ figyelmet kell forditania az eurobankjegyek
elddllitdsanak a kozegészségre és biztonsdgra, valamint a kornyezetre gyakorolt lehetséges hatdsaira.

(9) A Kormdnyzétandcs figyelemmel kiséri az eurobankjegyek el8allitdsaval és beszerzésével érintett kulcsfontossdgt
nyersanyagokkal és az el@allitds tényezdivel kapcsolatos fejleményeket, és szitkség esetén megteszi a megfelel§
lépéseket annak biztositdsdra, hogy azok kivalasztdsa és/vagy beszerzése tigy torténjen, hogy az biztositsa az
eurobankjegyekkel val6 folyamatos ellatdst, valamint, hogy — az unids versenyjog és az Eurdpai Bizottsdg
hatdskorének sérelme nélkiil — megel6zze a piaci er6folénnyel val6 visszaélést a véllalkozok és szdllitok részérdl.

(10) Ezen irdnymutatds rendelkezéseit sziikség esetén a 2004/18/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (!)
szabélyaival, és 2016. dprilis 18-t6l a 2014/24/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (}) szabalyaival
osszhangban kell értelmezni,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:

L. CIM
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Fogalommeghatdrozisok

Ennek az irdnymutatdsnak az alkalmazdsdban a kovetkez6 fogalommeghatarozasokat kell alkalmazni:

1. ,fuggetlenségi alapelv” (arms’ length principle): azon hatékony bels§ szabilyok, amelyek biztositjdk az dllami
nyomda és annak hatdsdga elszdmoldsainak teljes kiilonvalasztdsat, valamint az 4llami nyomda dltal a hatdsdgtol
kapott valamennyi adminisztrativ és szervezeti tdimogatds koltségének az dllami nyomda altali megtéritését. Az dllami
nyomddk ajanlattételi felhivdsra valé jelentkezése esetén a tisztességes verseny biztositdsa érdekében szikséges, hogy
az eurobankjegy-nyomtatdsi tevékenységek pénziigyi szempontbdl teljes mértékben elkiilonitésre keriiljenek e
nyomddk egyéb tevékenységeitl annak biztositdsa érdekében, hogy ne keriiljon sor a Szerzédéssel barmilyen médon
Osszeegyeztethetetlen kozvetlen vagy kozvetett dllami tdmogatds nyijtasdra. E pénziigyi elkiilonitést évente fuggetlen
kiilsé ellendrzés ttjan ellendrizni és tantsitani kell, és arrél a Kormdnyzoétandcsnak be kell szamolni;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. mdrcius 31-i 2004/18EK irdnyelve az épitési beruhdzdsra, az drubeszerzésre és a szolgaltatds-
nydjtasra irdnyul6 kozbeszerzési szerz8dések odaitélési eljdrdsainak 6sszehangoldsardl (HL L 134., 2004.4.30., 114. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014. februdr 26-i 2014/24/EU irdnyelve a kozbeszerzésr6l és a 2004/18/EK irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérél (HL L 94.,2014.3.28., 65. 0.).
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2. ,hdzon belili nyomda”: minden olyan nyomda, amely a) jogilag és szervezetileg valamely NKB részét képezi; vagy
b) kiilon jogi személy, amennyiben az aldbbi egyiittes feltételek teljesiilnek:

i. az NKB vagy NKB-k a sajdt szervezeti egységeik folott gyakorolt ellenSrzéshez hasonlé ellendrzést gyakorolnak az
érintett jogi személy folott;

ii. az ellendrzott jogi személy tevékenységeinek tobb mint 80 %-dt az ellendrzést gyakorlé NKB vagy NKB-k dltal
raruhdzott feladatok ellatdsa érdekében végzi;

iii. az ellendrzott jogi személyben nem 4ll fenn kozvetlen maganrészesedés.

A b) pont ii. alpontjdban emlitett tevékenységek szazalékanak meghatdrozdsihoz az atlagos teljes forgalmat, vagy
megfelel§ alternativ tevékenységalapti mérést, példdul az érintett jogi személynél szolgaltatdsok, drubeszerzések és
épitési beruhdzdsok tekintetében a szerzdés odaitélését megel6z8 harom évben felmerilt kiaddsokat kell figyelembe
venni.

Amennyiben az érintett jogi személy 1étrehozdsdnak vagy tevékenysége megkezdésének idGpontja vagy tevékenysé-
geinek dtszervezése miatt a forgalom vagy az alternativ tevékenységalapti mérés (mint példdul a koltségek) a
megel6z6 hdrom évre vonatkozéan nem all rendelkezésre, vagy mar nem relevins, elegend§ kimutatni, hogy a
tevékenység mérése hiteles, killonosen izleti elérejelzések atjan.

Az elsG albekezdés b) pont i. alpontja értelmében akkor tekintendd dgy, hogy valamely NKB a sajit szervezeti
egységei folott gyakorolt ellendrzéshez hasonld ellendrzést gyakorol egy jogi személy folott, amennyiben az NKB
dontd befolydst gyakorol az ellendrzott jogi személy stratégiai célkittizéseire és jelents dontéseire egyarant.

Az NKB-k kozosen ellendriznek valamely jogi személyt, amennyiben az aldbbi egyiittes feltételek teljesiilnek: a) az
ellenérzott jogi személy dontéshozé szervei valamennyi részt vevé NKB képvisel6ibdl dllnak; az egyes képviselsk
képviselhetnek tobb részt vevé NKB-t vagy minden részt vevé NKB-t; b) ezek az NKB-k kozosen dontS befolydst
képesek gyakorolni az ellendrzott jogi személy stratégiai célkitiizéseire és jelentds dontéseire; ¢) az ellendrzott jogi
személy nem kovet olyan érdekeket, amelyek ellentétesek az ellendrzést gyakorlé NKB-k érdekeivel;

3. ,hat6sagok”: valamennyi hatdsdg, beleértve az dllamot és a regiondlis, helyi vagy egyéb teriileti hatdsdgokat és a
kozponti bankokat;

4. éllami nyomda” minden olyan nyomda, amely folott a hatésdgok tulajdonosi alapon, az abban fenndllé pénziigyi
részesedés vagy az arra irdnyadd szabélyok alapjin kozvetlen vagy kozvetett médon meghatdrozé befolydst gyakorol-
hatnak. A hatésigok meghatdrozé befolydsat vélelmezni kell, ha valamely nyomda vonatkozdsiban e hat6sagok
kozvetleniil vagy kozvetve: a) a nyomda jegyzett t6kéjének tobbségével rendelkeznek; b) a nyomda dltal kibocsdtott

részvényekhez kapcsolod6 szavazatok tobbségét ellendrzik; vagy ¢) a nyomda igazgatdsi, vezetS vagy feliigyeleti
szerve tagjainak tobb mint felét kinevezhetik.

2. cikk

Hatéily

(1) Az eurorendszer eldéllitdsi és beszerzési rendszere az Gj eurobankjegyek eldllitdsira és beszerzésére vonatkozdan
kétpilléres modellt rogzit. Ez magdban foglalja az eurobankjegyek el@allitdsira vonatkozd pélydztatdst a pélydztatd
csoport NKB-k részérél, valamint az eurobankjegyek hdzon beliili nyomda igénybevételével torténd elSdllitdsat a hizon
beliili csoport NKB-k részérdl.

(2) Az NKB-k felel6sek maradnak a tSkejegyzési kulccsal 6sszhangban rdjuk kiosztott eurobankjegyek elddllitdsdért és
beszerzéséért.

1. CiM

A PALYAZTATO CSOPORT NKB-k
3. cikk
Altaldnos elvek

A hézon belili nyomdéval nem rendelkezd NKB-k a palydztaté csoport részét alkotjdk (a tovabbiakban: pélydztat6
csoport NKB-k).
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4. cikk
Tendereljirdsok

(1) A pélyaztatd csoporthoz tartozé egyes NKB-k felel@sek az eurobankjegyek elddllitdsdra vonatkozd palydztatsért,
és a kozbeszerzési eljardsokat ondlléan vagy a pdlydztat6 csoporthoz tartozé mds NKB-kkal kozosen, az alkalmazandé
kozbeszerzési szabédlyokkal dsszhangban és az ezen irdnymutatdsban rogzitett kovetelményeknek megfelelden folytatjdk
le.

(2) Az eurobankjegyek elGillitdsinak piacin valé verseny fenntartdsa érdekében a palydztaté csoport NKB-k —
f6szabaly szerint és az alkalmazandé nemzeti kozbeszerzési jog sérelme nélkiil — a pélydzatokat tobb részre bontjak, és
tobb rész nem {télhet§ oda ugyanazon ajanlattevé(k)nek.

(3) A pilyaztaté csoport NKB-k az ajanlattételi dokumentdcidban rogzitik, hogy a kozbeszerzési eljardsban val6
részvétel feltétele, hogy az allami nyomddk az eljardsban valé részvételt megel6zGen érvényre juttassdk a fiiggetlenség
elvét.

5. cikk
A kovetelmények harmonizildsa
Az egyenl§ versenyfeltételek biztositdsa érdekében a palydztaté csoport NKB-knak az unids és a nemzeti kozbeszerzési

jog kovetelményeivel Gsszhangban torekedniiik kell a palydzati kovetelményeik osszehangoldsira, az eljardsban vald
részvétel feltételeit is beleértve.

1L CIM
A HAZON BELULI CSOPORT NKB-k

6. cikk
Altaldnos elvek

(1) Az eurobankjegyeket hizon beliili nyomda igénybevételével elGdllité NKB-k a hdzon beliili csoport részét alkotjk
(a tovébbiakban: hazon beliili csoport NKB-k).

(2) A hézon belili csoport NKB-k biztositjdk, hogy hdzon belili nyomddik ne vegyenek részt az Unién beliil
szervezett és lefolytatott, az eurobankjegyek eldllitdsdra irdnyuld kozbeszerzési eljirdsokban, és ne fogadjanak el
eurobankjegyek el@dllitdsdra vonatkozé megrendeléseket a hdzon beliili csoport NKB-ktd] kiilonb6zg harmadik felekt6l.

7. cikk
A hézon beliili csoport NKB-k kozotti egyiittmiikodés

(1) Az eurobankjegyek elééllitasa koltséghatékonysaganak javitasa érdekében a hazon beliili csoport NKB-k mérlegelik
megfelel§ egyittmikodési formak — példdul kozos vésdrlds és az el@allitdsi folyamatra vonatkozé bevélt gyakorlatok
megosztdsa és végrehajtdsa — kialakitdsdt a bankjegyelddllitdsra irdnyulé kozfeladatuk lehetS legjobb médon térténd
elldtdsa érdekében.

(2) A hézon belili csoport NKB-k donthetnek az ilyen egyiittmiikodési formdkban valé részvételrdl, feltéve, hogy
amennyiben a részvétel mellett dontenek, véllaljak, hogy legaldbb 3 évig részt vesznek az érintett kezdeményezésekben
(kivéve, ha ezen idGszak alatt a palydztaté csoporthoz tartozé NKB-va valnak), a folytonossag sziikségességére és a felek
altal eszkozolt befektetésekre tekintettel.

8. cikk

Kiilon jogi személy vagy nem intézményesitett horizontilis egyiittmiikodés létrehozisa a kozfeladatok kozos
ellitdsa érdekében

(1) A kozfeladatok kozos ellitdsa érdekében a hdzon belili csoport NKB-k megvizsgilidk a) a hdzon beliili
nyomdaikbdl 4llé killon jogi személy; vagy b) egyiittmikodési megéllapodds alapjan nem intézményesitett horizontélis
egyiittmiikodés 1étrehozdsit.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett egytittm(ikodési formdkra az aldbbi feltételek vonatkoznak:

a) Amennyiben a 8. cikk (1) bekezdésének a) pontja alapjan 1étrehozott jogi személy részére kozvetleniil az eurobank-
jegyek elGallitasira vonatkozd szerzGdést itélnek oda, e jogi személy folott az érintett NKB-knak a kozos ellen6rzés
1. cikk 2. pontjiban szerepld meghatdrozasa értelmében kozos ellendrzést kell gyakorolniuk.

b) A 8. cikk (1) bekezdésének b) pontja alapjan kotott megdllapoddsnak a kovetkezd feltételeknek kell megfelelnie:

i. a megéllapodds a hdzon beliili csoport NKB-k kozotti egyiittmikodést alakit ki vagy hajt végre annak biztositdsa
céljabol, hogy az ezen NKB-k dltal ellitandé kozszolgaltatdsokat a kozos célkitiizéseik elérése érdekében nyuijtjak;

ii. ezen egylittmtikodés végrehajtasat kizdrolag a kozérdekkel osszefiiggd megfontoldsok hatdrozzak meg;

iii. a hdzon beliili csoport NKB-k az ezen egyiittmiikodéssel érintett tevékenységek kevesebb mint 20 %-at végzik a
nyilt piacon. A fent emlitett tevékenységek szazalékanak meghatdrozdsa tekintetében az 1. cikk 2. pontjdnak
masodik és harmadik albekezdése megfelelGen alkalmazandé.

Iv. CIM

ZARO RENDELKEZESEK
9. cikk
Hatédlyon kiviil helyezés

Az EKB[2004/18 irdnymutatds 2015. janudr 1-jétd] hatalyat veszti.

10. cikk
Hatélybalépés és végrehajtis
Ez az irdinymutatds az azon tagillamok, amelyek pénzneme az euro nemzeti kozponti bankjaival torténd kozlésének

napjan 1ép hatalyba. Az eurorendszerbeli kozponti bankoknak 2015. janudr 1-jét6l kell megfelelnitik ennek az irdnymu-
tatdsnak.

11. cikk
Atmeneti idGszak a 4. cikk (3) bekezdésének alkalmazisa tekintetében

A 4. cikk (3) bekezdésétdl eltérSen a 2015. jalius 1. elStt inditott kozbeszerzési eljardsokban alkalmazhatdk eltérd
kovetelmények a résztvevdk kizardsa tekintetében.

12. cikk
Feliilvizsgdlat

A Kormdnyzétandcs ezt az irinymutatast 2017 elején és azt kovetGen kétévente feliilvizsgdlja.

13. cikk
Cimzettek

Ezen irdnymutatds cimzettje az eurorendszer valamennyi kozponti bankja.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2014. november 13-4n.

az EKB Kormdnyzdtandcsa részérl
az EKB elnike
Mario DRAGHI
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HELYESBITESEK

Helyesbités a kozosségi postai szolgiltatisok bels§ piacinak fejlesztésére és a szolgdltatds
mindségének javitisira vonatkozé kozos szabdlyokrdl szélo, 1997. december 15-i 97/67/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvhez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 15., 1998. janudr 21.)

(Magyar nyelvii killonkiadds 06. fejezet, 3. kotet, 71. o0.)

1. A 71. oldalon, a (6) preambulumbekezdésben:

a kovetkezd szovegrész: ,(6)  mivel a hatdrokon dtnydlé postai kapcsolatok nem mindig felelnek meg a szolgaltatdst
igénybe vevdk és az eurdpai dllampolgdrok elvardsainak,”

helyesen: ,(6) mivel a hatdrokon dtnyalé postai kapcsolatok nem mindig felelnek meg a
felhaszndlok és az eurdpai dllampolgdrok elvdrdsainak,”.

2. A 71. oldalon, a (7) preambulumbekezdésben:

a kovetkezd szovegrész: ,a levélkézbesités és az druterjesztés tekintetében egyardnt;”

helyesen: ,a levélpostai szolgdltatds és az druterjesztés tekintetében egyarant;”.

3. A 72. oldalon, a (12) preambulumbekezdésben:

a kovetkezd szovegrész: ,(12) mivel az egyetemes szolgdltatisok célja az, hogy minden szolgdltatdst igénybe
vevének felkindljdk a postai halézat konnyd elérését, elsGsorban elegendd szdmu
hozzéférési pont biztositdsdval és a gy(jtések és kézbesitések gyakorisdga tekintetében
kielégits feltételek biztositdsaval; mivel az egyetemes szolgaltatdsnyujtisnak meg kell
felelnie annak az alapvetd sziikségletnek, hogy a miikodés folyamatossaganak biztosi-
tisdval, azzal egyidejileg tovidbbra is alkalmazkodnia kell a szolgdltatdst igénybe
vevék igényeihez, illetve igazsdgos és megkiilonboztetésmentes elbdndst kell szimukra
biztositani;”

helyesen: ,(12) mivel az egyetemes szolgdltatdsok célja az, hogy minden felhasznalonak felkindljdk a
postai hélézat konny( elérését, elsGsorban elegendd szdmi hozzaférési pont biztosi-
tasdval és a gytijtések és kézbesitések gyakorisaga tekintetében kielégits feltételek
biztositasdval; mivel az egyetemes szolgdltatasnytjtasnak meg kell felelnie annak az
alapvet6 szikségletnek, hogy a mikodés folyamatossiganak biztositdsdval, azzal
egyidejtileg tovdbbra is alkalmazkodnia kell a felhaszndlok igényeihez, illetve
igazsdgos és megkiilonboztetésmentes elbandst kell szimukra biztositani;”.

4. A 72.oldalon, a (14) preambulumbekezdésben:
a kovetkezd szovegrész: ,(14) mivel az egyetemes szolgdltatds igénybe vevSinek”

helyesen: ,(14) mivel az egyetemes szolgéltatds felhasznal6inak”.

5. A 73. oldalon, a (30) preambulumbekezdésben:
a kovetkezd szovegrész: ,(30) mivel figyelembe kell venni a szolgdltatdst igénybe vevdk érdekeit,”

helyesen: ,(30) mivel figyelembe kell venni a felhaszndlok érdekeit,”.

6. A 73.oldalon, a (31) preambulumbekezdésben:

a kovetkezd szovegrész: ,(31) mivel a szolgdltatast igénybe vevSk dltal elvart szolgdltatdis mindsége a nydjtott
szolgaltatdsok lényeges elemét jelenti; mivel az ilyen szolgdltatds minGségének és az
elért mindségi szinvonalnak az értékelési szabvanyait a szolgaltatdst igénybe vevdk
érdekében”

helyesen: ,(31) mivel a felhaszndlok dltal elvdrt szolgdltatds mindsége a nyujtott szolgaltatdsok
lényeges elemét jelenti; mivel az ilyen szolgaltatds mindségének és az elért minGségi
szinvonalnak az értékelési szabvanyait a felhasznalok érdekében”.
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7. A 73. oldalon, a (33) preambulumbekezdésben:

a kovetkezd szovegrész: ,mivel a szolgdltatdst igénybe vevSknek rendelkezniiik kell azzal a joggal,”

helyesen: ,mivel a felhaszndloknak rendelkezniiik kell azzal a joggal,”.

8. A 74. oldalon, a (36) preambulumbekezdésben:

a kivetkezd szovegrész: ,a szolgdltatdst igénybe vevSk érdeke megkivanja”

helyesen: »a felhaszndlok érdeke megkivanja”.

9. A 75.oldalon, a 2. cikk 2. pontjdnak harmadik francia bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ,— a killdeményeken feltiintetett cimekre torténd kézbesitése;”
helyesen: ,— a killdeményeken feltiintetett cimekre torténd szétosztdsa;”.

10. A 76. oldalon, a 2. cikk 15. pontjdban:

a kovetkezd szovegrész: ,az egyetemes szolgdltatd dijazdsa azon beérkezd, hatdrokon dtnydlé postai kiildemények

kézbesitéséért,”
helyesen: ,az egyetemes szolgdltatdé dijazdsa azon beérkezd, hatdrokon dtnyilé postai killdemények
szétosztasaért,”.

11. A 76. oldalon, a 3. cikk (1) bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ,a szolgdltatdst igénybe vevdk élvezzék”

helyesen: ,a felhaszndlok élvezzék”.

12. A 76. oldalon, a 3. cikk (2) bekezdésében:
a kovetkezd szovegrész: ,a szolgaltatast igénybe vevek igényeit.”

helyesen: ,a felhasznalok igényeit.”

13. A 76. oldalon, a 3. cikk (4) bekezdésének els@ francia bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ,— legfeljebb két kilogramm tomegii postai killdemények gytijtése, feldolgozdsa, szdllitdsa és
kézbesitése,”

helyesen: ,— legfeljebb két kilogramm tomeg( postai killdemények gyfijtése, feldolgozdsa, szllitdsa és
szétosztdsa,”.

14. A 76. oldalon, a 3. cikk (4) bekezdésének mdsodik francia bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ,— legfeljebb 10 kilogramm tomegli postai csomagok gyfjtése, feldolgozésa, szdllitdsa és
kézbesitése,”

helyesen: ,— legfeljebb 10 kilogramm témeg(i postai csomagok gyjtése, feldolgozdsa, széllitdsa és
szétosztasa,”.

15. A 77. oldalon, az 5. cikk (1) bekezdésének mdsodik francia bekezdésében:
a kovetkezd szovegrész: ,rendelkezd szolgaltatdst igénybe vevdknek,”
helyesen: ,rendelkezd felhasznaloknak,”.

16. A 77. oldalon, az 5. cikk (1) bekezdésének 6tddik francia bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ,és a szolgéltatdst igénybe vevdk igényeinek”
helyesen: ,€s a felhaszndlok igényeinek”.

17. A 80. oldalon, a 20. cikk 6todik bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ,a szolgdltatdst igénybe vevSk érdekében,”

helyesen: ,a felhaszndlok érdekében,”.
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